Ministarstvo unutraSnjih poslova Kantona Sarajevo, Uprava policije, ulica La
Benevolencija broj 16, koju zastupa policijski komesar, Generalni inspektor
policije Fatmir Hajdarevi¢, (u daljem tekstu Ugovorni organ)

O.D. Frigo H&S, Hipodrom 209, 71210 llidZa, ID broj: 4301161510003 kojeg
zastupa vi. Omerbegovié Haris (u daljem tekstu: Dobavljac)

zakljucili su:

UGOVOR O SUKCESIVNOJNABAVCI USLUGA SERVISIRANJA KLIMA
UREDAJA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga servisiranja klima uredaja za potrebe Uprave
policije Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo.
Nabavka je izvr8ena putem konkurentskog zahtjeva, na osnovu Odluke broj 02-11-4-

1811/25 od 27.03.2025 godine.

Ugovor se zakljuCuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom
Dobavljaca, odredbama Okvirnog sporazuma broj 02-11-4-1811-7/25 od 05.07.2025.

godine i stvarnim potrebama Ugovornog organa.
Ponuda broj: 66-04-25 od 25.06.2025. godine, sastavni je dio ovog Ugovora.

Clan 2.

Ukupna vrijednost ovog ugovora bez PDV-a iznosi:
11.399.99 (jedanaesthiljadatristotinedevedesetdevet i 99/100) KM.

Dobavlja¢ se obavezuje na nepromjenjivost ponudenih cijena tokom cijelog
Ugovorenog perioda i da ¢e pod istim uslovima u periodu trajanja ovog Ugovora pruZati
usluge servisiranja klima uredaja za potrebe Uprave policije Ministarstva unutradnjih

poslova Kantona Sarajevo.

Na osnovu lzvjeStaja o toku i zavrSetku E-aulccije od 23.05.2025. godine, cijena svake
stavke je umanjena za 1,36 % u odnosu na cijene iz Ponude i iste se nakon toga ne mogu
mijenjati ni pod kojim uslovima.

Clan 3.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e u roku od 10 (deset) dana od dana obostrano potpisanog
ugovora dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u obliku bezuslovne bankarske
garancije u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa klauzulom plativo na prvi pisani
poziv korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti: rok izvrSenja
ugovornih obaveza + 30 (trideset) dana.
Ukoliko garancija za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan nacin,
shodno uslovima iz tenderske dnkiimenffiriif' i n mim W>i; —

zakljuceni ugovor ¢e se smatrati apsolutno nistavim.

Clan 4.
Dobavljac je duzan da usluge izvrSi u roku od 3 (tri) dana od dana dostavljanja/prijema
narudZbenice, zapoCevsi najranije nakon obostranog potpisivanja ugovora.



Prilikom izvrSenja usluge koja je predmet ovog Ugovora, ovlaStena osoba Dobavljaca
je obavezna ovlastenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti radni nalog za usluge
(po wvrsti i kolicini), koji je uredno ovjeren i potpisan od strane ovlaStene osobe
Dobavljaca.
O izvrSenim uslugama bit ¢e saCinjen zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu
(Ciji ¢e sastavni dio biti radni nalog). Zapisnik se saCinjava u dva istovjetna primjerka,
od kojih jedan zadrzava Ugovorni organ, a jedan Dobavlja€. Zapisnik ¢e biti potpisan
od strane ovlaStenog lica Ugovornog organa i od strane ovlaStenog lica Dobavljaca. Sve
eveniuame primjedbe m b,vxSc;:u uslugu ¢c biti 11 zapisniku.
Ukoliko lice zaduzeno za prijem konstatuje odredene nedostatke u kvalitetu ili
kvantitetu usluga, nece se sacCinjavati zapisnik O prijemu, ve¢ ¢e se sa€initi zapisnik o
reklamaciji, koji Ugovorni organ dostavlja Dobavljacu.
OvlaStene osobe ispred sporazumnih strana ¢e biti odredene i strane medusobno
obavjeStene Otome, uroku od 10 (deset) dana od dana potpisivanjaprvog pojedinacnog
ugovora.

Clan 5.
Dobavljac se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet i kvalitet usluga, koja ¢e biti
propracena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka datuma i
broja raCuna (otpremnice).
Usluga ¢e se smatrati uredno izvrSenom tek kada u zapisniku o prijemu bude
konstatovano daje izvr8ena bez primjedbi.
U sluaju osnovanih primjedbi na ispunjenje sporazumnih obaveza Dobavljaca,
konstatovanih u zapisniku O reklamaciji, Dobavlja¢ je duzan da o svom troSku ucini sve
da te nedostatke otkloni u Sto kracem roku, koji ¢e mu u zapisniku odrediti Ugovorni

organ.
Clan 6.

Ukoliko se ustanovi da vrSenje usluga ne zadovoljava parametre trazene tenderskom
dokumentacijom, ugovorni organ zadrZava pravo da jednostrano raskine Ugovor i
Okvirni sporazum bez suglasnosti druge ugovorne strane.

Clan 7.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu plaéati Dobavljacu u roku od 30 (trideset) dana od
dana uredno izvrSene usluge i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuci racun

Dobavljaca.

Clan 8.

U slucaju kaSnjenja u vrSenju usluga, do kojeg je doSlo krivicom Dobavljaca, isti ¢e
platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom 0 obligacionim odnosima u iznosu od 0,03
% vrijednosti naru€ene robe, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da
ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti koja
je predmet narudzbe. Odabrani ponudac je duZan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7
(sedam) dana od dana prijema zahtjeva za placanje od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doSlo usljed

vise sile.

Clan 9.
Ukoliko poslije zakljuCenja ovog Ugovora nastupe OKomusu v imic ivwiw uv »vuu viw
ometanja ili onemogucavanja izvrSenja obaveza defmisanih ugovorom, rokovi

izvrSenja obaveza Ce se produZiti za vrijeme trajanja viSe sile.



Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti,
koji su se dogodili bez volje i utjecaja strana koji nisu mogli biti sprijeCeni od strane
pogodene visom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, politicka zbivanja (rat,
neredi veceg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i
izvoza) i si.

Ugovorna strana pogodena visom silom odmah ¢e u pisanoj formi obavijestiti drugu
Stranu o nastanku neoredvideilih okolnosti U7 nritflonnif> nricrnvarniiitih rir.L-a-7-c.

Clan 10.
Ugovorni organ zadrzava pravo raskida Ugovora ukoliko izvrSene usluge u smislu
kvaliteta i svih dragih elemenata ne budu u potpunosti odgovarale uslovima iz

prihvacene ponude Dobavljaca.
Clan 11.

Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja ugovora, fizicka ili pravna lica
koja su uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
stru€nog lica koje je angazirala Komisija ugovornog organa zajavne nabavke, najmanje
6 (Sest) mjeseci po zaklju€enju ovoga ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 12.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlastenih predstavnika i traje do realizacije
ugovorene vrijednosti, a najduze do isteka vazenja Okvirnog sporazuma.

Clan 13.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe Zakona

o obligacionim odnosima.
Clan 14.
Ugovorne strane su saglasne da sva eventualno sporna pitanja rjeSavaju dogovorom,
Stite€i obostrane interese.
U slucaju nemoguénosti zajednickog rjeSenja eventualno nastalog spora, ugovorne

strane priznaju nadleznost suda u Sarajevu.

Clan 15.
Ovaj ugovor izraden je u 4 (Cetiri) istovjetnap ~rllI~od kojih'pp 2 (dva) zadrzava

svaka ugovorna strana. [ -, 4 > C 'UAle'< o,
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Broj: 02-11-4-1811-11/25

Broj ;
Datum: 24.06.2026. godine.

Datum:



